VM-22, .22 LR RIFLE MAGPUL X-22 - VOLQUARTSEN VM-22, .22 LR
RIFLE MAGPUL X-22

The Volquartsen VM-22 Rifle with X-22 Stock combines Volquartsen's Superlite
Barreled Action with the Magpul® X-22 Hunter Stock, resulting in a
performance match that's made in heaven... Well, almost. This combination
does make the Volquartsen VM-22 Rifle with X-22 Stock not only extremely
accurate, but also lightweight, comfortable to shoot, and versatile. Lightweight
aluminum receiver has a durable Type Ill hard anodized finish Barrel is

threaded into receiver for precise alignment 1/2"-28 threaded muzzle
Aluminum Forward Blow Compensator included (removable) 2.25 Ib trigger _ﬂ
pull Integral Picatinny rail for optic mounting Sling studs molded into stock The

Volquartsen VM-22 Rifle’'s Magpul X-22 stock includes %" (0.50") spacers that
enable adjusting LOP from 12.5” to 14.5” to fit you. Textured pistol grip gives
a sure grasp on the gun even when your hands are wet from sweat or rain.

Attributes

¢ Name: VOLQUARTSEN VM-22, .22 LR RIFLE MAGPUL X-22
¢ Manufacturer: VOLQUARTSEN
¢ Product no.: 100023918

e Mfr. No.: VC22RM-FDE

¢ Action Type: Blow Back

¢ Barrel Length: 16"

¢ Capacity: 10+1-Round

e Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Finish: Black

¢ Front Sight: None

¢ Length: 38.5"

e Magazine Included: 1 x 10-Round
¢ Magazine Type: Removable

e Make: Volgquartsen

e Model: AL

e Muzzle: Threaded

¢ Rear Sight: None

e Stock Material: Polymer

e Weight: 5.4 Ibs

¢ Delivery weight: 8.187kg

e UPC: 810162014452

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.b
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Sicherheitsanleitung fur das Volquartsen VM22
Gewehr mit X22 Schaft

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Volquartsen VM22 Gewehr mit X22 Schaft entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Gewehrs zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Gewehr handhabst oder benutzt. Deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer hat flr uns oberste Prioritat.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle das Gewehr immer so, als ware es geladen.

Richte das Gewehr niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefSen.

Stelle sicher, dass das Gewehr jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Bewahre das Gewehr an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Nutzern.

Uberpriife das Gewehr regelmé&Rig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

¢ Verwende nur die empfohlenen Munition fur dieses Gewehr.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Gewehr ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
jungere Personen von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden, wenn sie das Gewehr
handhaben.

¢ Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdrschutz,
beim Schiellen.

¢ Umgebung: Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und legalen SchieBumgebung befindest.
Vermeide es, in Bereichen zu schiefen, in denen Menschen oder Eigentum gefahrdet sein kdnnten.

¢ Handhabung: Lade oder entlade das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und achte darauf, dass der
Lauf in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Funktionsstorungen: Wenn das Gewehr nicht feuert oder du eine Funktionsstérung erlebst, halte den
Lauf in Richtung Ziel und warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Funktionsstdrung zu
beheben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage: Folge den Anweisungen des Herstellers, um das Gewehr zusammenzubauen. Stelle sicher,
dass alle Komponenten sicher befestigt sind.

2. Optikmontage: Verwende die integrierte PicatinnySchiene zur Montage von Optiken. Stelle sicher, dass
alle Montageschrauben ordnungsgemaR festgezogen sind.

3. Slinglinstallation: Befestige die SlingStitzen am Schaft, wie nétig, um das Gewehr zu tragen.

Nutzung

1. Laden des Gewehrs:



[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zeigt.

Offne den Verschluss und (iberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Setze das Magazin in das Gewehr ein, bis es einrastet.

Ziehe den Verschluss zurlck und lasse ihn los, um eine Patrone zu laden.

o
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2. Abfeuern des Gewehrs:

[¢]

Nimm eine stabile SchieBposition ein.

Richte deine Visierung auf das Ziel aus.

Lege deinen Finger nur dann auf den Abzug, wenn du bereit bist zu schieRen.
Dricke den Abzug gleichmaBig, um das Gewehr abzufeuern.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entladen des Gewehrs:

o Richte das Gewehr in eine sichere Richtung.
o Entferne das Magazin aus dem Gewehr.
o Offne den Verschluss und tberprife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das Volquartsen VM22 Gewehr entsorgen méchtest, befolge diese Richtlinien:

¢ Lokale Vorschriften: Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von
Feuerwaffen.

¢ Nicht funktionsfahige Feuerwaffen: Wenn das Gewehr nicht mehr funktionsfahig ist, kontaktiere
einen lizenzierten Waffenhandler oder die értliche Polizei fur Anleitungen zur ordnungsgemalien

Entsorgung.
¢ Munition: Entsorge ungenutzte Munition gemals den lokalen Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher
Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Unterstiitzung beziglich Sicherheitsanfragen oder Produktinformationen besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Modell und Seriennummer far
etwaige Anfragen bereithaltst.

Hinweis: Diese Sicherheitsanleitung dient dazu, wichtige Sicherheitsinformationen flr das Volquartsen VM22
Gewehr mit X22 Schaft bereitzustellen. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for the Volquartsen
VM22 Rifle with X22 Stock

Introduction

Thank you for choosing the Volquartsen VM22 Rifle with X22 Stock. This manual provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your rifle. Please read this guide thoroughly before handling
or operating the firearm. Your safety and the safety of others is our top priority.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Never point the rifle at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear.

Use only the recommended ammunition for this rifle.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This rifle is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised by a qualified adult when handling the rifle.

Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when
shooting.

Environment: Ensure you are in a safe and legal shooting environment. Avoid shooting in areas where
people or property may be at risk.

Handling: When loading or unloading the rifle, do so in a safe area and ensure the muzzle is pointed in a
safe direction.

Malfunctions: If the rifle does not fire or if you experience a malfunction, keep the muzzle pointed
downrange and wait at least 30 seconds before attempting to clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

3.

Assembly: Follow the manufacturer's instructions to assemble the rifle. Ensure all components are
securely attached.

. Optic Mounting: Use the integral Picatinny rail for mounting optics. Ensure that all mounting hardware

is tightened properly.
Sling Installation: Attach sling studs to the stock as needed for carrying the rifle.

Usage

1.

Loading the Rifle:

[¢]

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.

Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Pull the bolt back and release to chamber a round.

[¢]

[¢]

[¢]



2. Firing the Rifle:

o Assume a stable shooting position.

o Align your sights on the target.

o Place your finger on the trigger only when ready to shoot.
o Squeeze the trigger smoothly to fire the rifle.

3. Unloading the Rifle:

o Point the rifle in a safe direction.
o Remove the magazine from the rifle.
o QOpen the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

Disposal Instructions
When disposing of the Volquartsen VM22 Rifle, follow these guidelines:

¢ Local Regulations: Adhere to local laws and regulations regarding the disposal of firearms.

¢ NonFunctional Firearms: If the rifle is no longer functional, contact a licensed firearms dealer or local
law enforcement for guidance on proper disposal.

¢ Ammunition: Dispose of any unused ammunition according to local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For further support regarding safety inquiries or product information, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service. Ensure you have the model and serial number available for any inquiries.

Note: This safety instruction guide is intended to provide essential safety information for the Volquartsen VM22
Rifle with X22 Stock. Always prioritize safety and adhere to all local laws and regulations when handling
firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Volquartsen VM22 con Calciatura X22

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile Volquartsen VM22 con calciatura X22. Questo manuale fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di maneggiare o utilizzare I'arma. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima
priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il fucile come se fosse carico.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che si trova oltre di esso.

Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il fucile per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza solo le munizioni raccomandate per questo fucile.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo fucile & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i giovani siano supervisionati da un adulto qualificato quando maneggiano il fucile.
Equipaggiamento Protettivo: Indossa sempre un equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi
occhiali e protezioni per le orecchie, durante il tiro.

Ambiente: Assicurati di trovarti in un ambiente di tiro sicuro e legale. Evita di sparare in aree dove
persone o beni potrebbero essere a rischio.

Maneggio: Quando carichi o scarichi il fucile, fallo in un'area sicura e assicurati che il muso sia puntato
in una direzione sicura.

Malfunzionamenti: Se il fucile non spara o se si verifica un malfunzionamento, tieni il muso puntato
verso il bersaglio e aspetta almeno 30 secondi prima di tentare di risolvere il malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Assemblaggio: Seqgui le istruzioni del produttore per assemblare il fucile. Assicurati che tutti i
componenti siano fissati saldamente.
2. Montaggio dell'Ottica: Usa la rotaia Picatinny integrale per montare le ottiche. Assicurati che tutte le
viti di montaggio siano serrate correttamente.
3. Installazione della Cinghia: Attacca i supporti per la cinghia alla calciatura secondo necessita per
trasportare il fucile.
Uso
1. Caricamento del Fucile:

o Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
o Apri l'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
o Inserisci il caricatore nel fucile fino a quando non scatta in posizione.



o Tira indietro il carrello e rilascialo per caricare un colpo.
2. Sparare il Fucile:

o Assumi una posizione di tiro stabile.

Allinea i tuoi mirini sul bersaglio.

o Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.
Premi delicatamente il grilletto per sparare il fucile.

o
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3. Scaricare il Fucile:

o Punta il fucile in una direzione sicura.
o Rimuovi il caricatore dal fucile.
o Apri l'azione e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il fucile Volquartsen VM22, segui queste linee guida:

¢ Regolamenti Locali: Rispetta le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo smaltimento delle armi da
fuoco.

¢ Armi Non Funzionanti: Se il fucile non e pil funzionante, contatta un rivenditore di armi autorizzato o le
forze dell'ordine locali per ricevere indicazioni sul corretto smaltimento.

¢ Munizioni: Smaltisci le munizioni inutilizzate secondo le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto riguardo a domande sulla sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il
modello e il numero di serie per eventuali richieste.

Nota: Questa guida alle istruzioni di sicurezza & destinata a fornire informazioni di sicurezza essenziali per il
fucile Volquartsen VM22 con calciatura X22. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta tutte le leggi e i
regolamenti locali quando maneggi le armi da fuoco.



Bezpecnostni pokyny pro pusku Volquartsen
VM22 s pazbou X22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pusku Volguartsen VM22 s pazbou X22. Tento manudl poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi pusky. Pfed manipulaci nebo pouzivanim
zbrané si prosim dikladné prectéte tuto priru¢ku. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi nejvyssi
prioritou.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s puskou, jako by byla nabita.

Nikdy nemifte na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.

Zajistéte, aby byla puska neustdle mifena bezpecnym smérem.

Budte si védomi svého cile a toho, co se nachazi za nim.

Ukladejte pusku na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.
Pravidelné kontrolujte pusku na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro tuto pusku.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vékové omezeni: Tato puska je ur€ena pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby mladsi osoby byly pfi
manipulaci s puskou pod dohledem kvalifikovaného dospélého.

Ochranné vybaveni: Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi stfelbé.
Prostredi: Zajistéte, Ze se nachazite v bezpecném a legalnim streleckém prostredi. Vyhnéte se strelbé v
oblastech, kde by mohly byt ohroZeny osoby nebo majetek.

Manipulace: Pfi nabijeni nebo vykladani pusky to délejte v bezpecné oblasti a zajistéte, aby hlaven byla
mifena bezpe¢nym smérem.

Poruchy: Pokud puska nevystreli nebo dojde k poruse, drzte hlavern namifenou smérem k terci a
pockejte alesponi 30 sekund, nez se pokusite poruchu odstranit.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

1.

3.

Sestaveni: Postupujte podle pokynl vyrobce pro sestaveni pusky. Zajistéte, aby byly vsechny
komponenty pevné pripojeny.

. Montaz optiky: Pouzijte integrovanou Picatinny liStu pro montaz optiky. Ujistéte se, Ze je veSkeré

montazni pfislusenstvi spravné utazeno.
Instalace popruhu: Pfipojte Gchyty popruhu k pazbé podle potreby pro noSeni pusky.

z

Pouzivani

1.

Nabijeni pusky:

o Zajistéte, aby byla puska mifena bezpecnym smérem.
o Otevrete mechanismus a vizudlné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna.
o Vlozte zasobnik do pusky, dokud nezaklapne na misté.
o Zatahnéte za zavér a uvolnéte ho, abyste nabili naboj.



2. Strelba z pusky:

o Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici.

Vyrovnejte mifidla na cil.

Umistéte prst na spoust pouze tehdy, kdyz jste pripraveni vystrelit.
Hladce stisknéte spoust, abyste vystrelili.

o

[¢]

[¢]

3. Vykladani pusky:

o Mirte puskou bezpe¢nym smérem.
o QOdstrante zasobnik z pusky.
o Otevrete mechanismus a vizudlné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci pusky Volquartsen VM22 dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Mistni predpisy: Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se likvidace stfelnych zbrani.

¢ Nezprovoznitelné zbrané: Pokud puska jiz neni funkéni, kontaktujte licencovaného prodejce zbrani
nebo mistni organy ¢inné v trestnim fizeni pro pokyny k radné likvidaci.

¢ Munice: Likvidujte jakoukoli nepouzitou munici podle mistnich pokyn pro likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu tykajici se bezpec¢nostnich dotazd nebo informaci o produktu se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis. Ujistéte se, ze méate k dispozici model a sériové ¢islo
pro jakékoli dotazy.

Poznamka: Tato priru¢ka bezpecnostnich pokynl je urcena k poskytnuti zakladnich bezpecnostnich informaci
pro pusku Volquartsen VM22 s pazbou X22. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte vSechny mistni zakony
a predpisy pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	cs_CZ

